Proben miuhammedanisclier Polemik
gegen den Talmud.

Mitgetheilt. von Dr. I. Golclziher.

Die Polemik der Muhammedaner gegen agadi-
selie  Ausspriiche, talmudisch-judische Gebréduche
und religiose Ceremonien l&sst sich bis zur Traditions-
Literatur hinauf verfolgen. Zu weitlaufiger, zusammen-
hangender Darstellung, zu eigentlichen Literaturpro-
ducten bildet sich diese Polemik erst im 5. Jhd. der
Hifjra aus, gleichzeitig ifiit dem ersten Ansatze der
ausfuhrlichen Kritik der alt- und neutestamentlichen
Blcher, welche von Seiten der Juden und Christen an
bdswilligen, zum Theil tendenziésen Falschungen ge-
litten haben sollen. Der allererste Reprédsentant die-
ser Polemik war nach dem Zeugnisse der arabischen
Biographen ') Abu Muhammecd Ali b. Ahmod b. Ilazin
(gest. 456 d. H.), der Zeitgenosse Samuel JSugdvltVsi
mit dem er auch viel Umgang hatte und unter ande-
ren einmal Uber Bedeutung und Werth der Rescli-
Geluthawirde debattirte 2, mit welcher die jidischen
Zeitgenossen die Verheissung Genes. XL1X Y. 10 in
Verbindung bringen wollten. Er nennt den Samuel
Nagd. bei dieser Gelegenheit den ,gelehrtesten und
streitbarsten Juden* onuby& bircbN Min "bv ri-np ipi
iiv-isnbs ananbei cp-p *p biram *m nnb"DNi

*) lbn Cliallikéan V, 489.
2) Cod. Leiden, Warner 480 Bl. 60°.
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5T cb -6 bxpc ri'N7a rn“ién so-in ri:o 's ibsoSabfc* p«a
1 NTrp "3a '[B cm Ti& nbi p yibsav (3rnbfcrabN On
" #i6 NtZ nih nbpc noK*m -b73i rnsrp (L cnri)
ot yc i<hi ‘hrrbfit i3 ir® ib» m?XK ncr igb mbfiob»
Non rniop nb jsbi «nb rip*pn ab rraon *n N2AL

Jim . . . rnxn73

Waihrend also Nftgd. die Vorhersagung im Segen
Jakobs auch auf den seinen Stammbauin bis Juda
zuruokfihrenden Exilarchen bezieht: sucht unser lbn

) Pluralis fractus von galtit. Dieses Wort wird gewdlinlich
mit einem gim und n geschrieben. Ich habe es aber auch
mit dem ‘gaje und dem p gefunden, in dem Wiener Codex
A. F. nr. 58 (279) rnbilbii "s cnb"M cmi3di arobnii cpai
n--narbN nibfcébiu m* rroirpbK c¢*n ibts a’eabt*
Es ist bekannt, dass auch das N. pr. P'b." so umschrieben

wird, wie ri“h% |(iali\t ist nach der muhammed. Auffassung
der Konig der Berber im Lande Philistin (Masftdi, Goldene
Wiesen Hip. 101 -p~obs y*iN -2 lannbs "|b?a “ifioab« mbiw)
bei Beidawi I. 533 lieisst es «~gabx |- Ich weis nicht, ob es
schon anderweitig bekannt ist, dass wenigstens unter den
ChosnVs, der Ros-Gelflthda jedesmal, wenn das NArftz auf
einen Sonnabend fiel, dem persischen Staatsschétze 4000
Dirhem entrichten musste. Ich entnehme diese Notiz einer
Abhandlung uber das Ndrizfest im Wiener Cod. Mixt. nr.
94 Ul. 173Db. Der Verfasser setzt seinem Berichte die Worte
nach: ,,Man weiss hiefiir keine andere Ursache anzugeben,
als dass dieses eine Sitte ist} das zu entrichtende Geld
ist demnach eine Art Toleranzsteuer“. 3>73tN 073 *foOD
*TOa-ixa mbxabs ON“ib "jb7ii *I”2N nao bt ™s m”abN
n-u ri?cbt< 3N y2 *vdk nao nb rpy abi arm gbN
Dem Wortlaute der angeluhr- rrnbiO mKJSB "|bi3 cCH372
teil Worte nach hatte der Exilarch die 4000 Dirhem bekom-
men, nicht bezahlt; jedoch wére nach dieser Auffassung
der Nachsatz unverstandlich.
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Hazm darzuthun, dass die angebliche Herrschaft die-
ses judischen Fursten nur eine Schattenregierung sei,
ein blosser Titel ohne praktischen Werth und ohne
reelle Bedeutung. Auch sonst hat der Yerf. viel mit
Juden verkehrt, er ist aber nicht sonderlich gut aut
sie zu sprechen. Bei Gelegenheit der Erwédhnung eines
judischen Zauberers der nach Uordova kam und ei-
nem Mitgliede der Familie Iskenderdni, der in der
Nahe der Judengasse wohnte, zwei HoOrner auf die
Stirne zauberte, sagt er: ,,Dieses Volk ist im Ganzen
das Verlogenste aller Geschopfe, sowohl seine Vorfah-
ren, als seine Nachkommen, und trotzdem ich viele un-
ter ihnen kenne, so sah ich nur zwei Juden von er-
probter Wahrhaftigkeit“4. ,Obwohl* sagt er an
einer anderen Stelle ,die Haupter der Juden von der
Wahrhaftigkeit des Islam Uberzeugt sind9, so wollen
sie dies aus Ahnenstolz, und wegen des Verlangens
nach weltlicher Herrschaft u. s. w. nicht zugestehen.
Dies habe ich an vielen ihrer Grossen gefunden, dio
ich gesehen habe* °). Auch in Betreff der illegitimen
Abstammung Davids von Perez hat er mit einem jid.
Gelehrten conferirt). ,>Der Verstand der Juden im
Verhdltniss zu dem anderer Leute”, sagt er, ,ist wie

4) Cod. Leiden 1 e Bl t recto rtb'isbiO C'pbiO
n\"" 2 cn:?: NsnnNir «r n-rc "bn NcabrNi jSEKbcN
.apc pbai &N ”"xbb cp erre

Diese Zumuthung habe ich auch bei einem anderen arab.
Schriftsteller gefunden.
6) Cod. Leiden ibid. BIl. 46 r. riit-inNIlJ *0 “irCN iCWI N‘CrP
HAION s
r) Ibid. Bl. 58 vei’so.
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der Geruch der Vegetabilien nach denen sie sich (Nu-
meri XI1) sehnten im Yerhdltniss zu dem Geruch an-
derer Frichte“ 8. Unter den Juden, mit denen er
verkehrte und sich wissenschaftlich unterhielt, erwéhnt
Ihn Hazm auch einen guten Kenner der hebréischen
Sprache®), den er um die Etymologie des Wortes
befragte, der ihm aber anders berichtete, als

Ii der Bibel angegeben ist; und einen gewissen Ismdi-
B Jusuf (jatuiHiit Thn ul Bdramiki, den er als
Stins bezeichnet. Er discutirte mit ihm die Nothliigo
Abrahams in Betreff seines 'Verhdltnisses zu Sara.
genannte Jude gab ihm die Erklarung, dass nn”

lIn Hebrdischen sowohl,Schwester”, als auch , Anver-
wandte” Uberhaupt bezeichnen kdénne, mit welcher Er-
klarung sich lbnHazm aber nicht zufrieden giebt, gegen
Welche er vielmehr allerlei Einwendungen vorbringt 10),
die jedoch nicht hierher gehdren. Ich glaube dass
dieser Ismail kein anderer als wieder JSatjdela ist und
Vermuthe, dass das wunderliche Béramiki oder Jéréa-
ttiki . s. w. (die Hschr. hat nur das Gerippe ohne
die diakritischen Funkte) so zu lesen ist, um so eher,
da wir doch keinen anderen judischen Hofsecretdr aus
Jener Zeit kennen. Das ,,Ismail* ist eine Verwechslung

") Bl. 72 r. brenbio Nnpbsr r-pbs "ba onpnu: xt'oti
enbip:1rrKT.bs 'E nnrpin rrnan ®&bM mrbian ntnsbin
Vipyb« =B

") Bl. &b recto --jri pp:fin3ybaa “lissbti bnx yyz ¢2-gq5n

Er ist nicht ausdricklich als Jude genannt, doch war er
es wahrscheinlich.

‘u) Bl 53 verso, res hN-nnbs< «b hbEbbs 7: *x b bsps
eriz'-pbx 'bri rciON -br rpsfiw-iaynbfio ypn néd«b m
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mit Samuel [womit es auch identificirt wird1l)], was um
so leichter geschoben konnte, da wie wir oben sahen,
unser Verf. bfifrapt* schreibtl). Die Kudje stimmt mit
der Nagdeld’s tberein.

Wir wollen nun, bevor wir zur Mittheilung unse-
res Textstiickes schreiten, die judenfeindlichen Schrif-
ten Ibn Illazm’ aufzdhlen und kdnnen uns hier kurz
fassen, da wir in der allerndchsten Zeit ein ausfiihr-
liches Werk des unibertrefflichen Steinschneider tber
dieses Literaturgebiet (das der muhammedanisch-jidi-
schen Polemik) zu erwarten haben:

a) b~ab”i nsrnnbb Tirrbw mr&ttssh« b'inr
*"'bn nn-"TN'n  nu

Wie es scheint ist dieses selbststandige Werk,
welches sonst nicht vorhanden ist, vollinhaltlich aufge-
nommen in des Verf. b) grosse Religionsgeschichte:

11) Z. B. bei lbn ISuteiba, Handbuch der Geschichte ed. Wi-
stenield p. 21 wo es lieisst: . , . {c”pbri 'p b-HNOCN
emmybio b-cwscN im

la) Auch bei Masitdi | 105 finden wir b*ram un(® b"WON'
Die von den arabischen Philologen als die richtigste aner-
kannte Form ist bi®730 (Sainanill) s. Hariri Commentar p-
277,10 der zweiten Ausgabe. Bei dieser Gelegenheit will
ich noch erwéhnen, dass der allererste Samuel, und wahr-
scheinlich auch andere Propheten, von den orientalischen
Juden denselben Beinamen erhielt, der von den Muham-
medanern gewdhnlich ihren Heiligen beigegeben wird,
namlich: Sejdi, Sidi: KGA. des R. David b. Abi Ziinrd
Nro. 513 (I. Bd. Bl. 93a) PTifiCa Ton w3733 nbNJ

.biiro-cj #r'Db rf73"j rcn -jnei mbrro Trayn ex rmrio
Wenn ich mich recht erinnere, so wiederkehrt diese Bc

nennung in den Reisen Benjamins Il. haufig.
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"waeo bbwb« nitre . So weit der betreffende Abschnitt
dieses Buches (Cod. Leiden Warner Nr. 480 Bl. 39 —
HO; Cod. der Wiener llofbibliothek N. F. Nr. 216.
Bl. 28— 137) in diese Mittheilungen gehdért, habe ich
denselben nach beiden erwédhnten Handschriften13
edirt; den Ubrigen Theil, der eine Kritik der Bibel
enthalt, werde ich in einem grésseren Zusammenhénge
im Vereine mit vielen anderen handschriftlichen
Werken, die ich zu diesem Behufe kennen gelernt,
verarbeiten.

c) Eine Polemik gegen Samuel b. Nagdeld’s Ein-
'virfe gegen viele Stellen des Korans 14).

Die Biographie des Verfassers hat Dozy be-
schrieben 16); Uber das Werk, dem ich die nachfolgen-
de Mittheilung entnehme, kann man sich aus den Ca-
tologen 1§ unterrichten.

Der Leser der folgenden Textmittheilung wird
bemerken, dass die Polemik dos lbn Hazm nicht
nur Talmudisches und Midraschisches trifft, dass er
vielmehr Biblisches mit Agadischem confundirt, und
Ii seinen Angriffen auf Letzteres auch Erz&hlungen
der Bibel kritisirt, was in dem der hier mitgetheilten

la) Cod. L. 87 verso bis 90 verso; cod. W. 133 r. — 137 v.
14) <S Doxy's Recherches 2. Ausg. I. p. 300.

1s) Im Leidener Handschriftencatalog 1. 224 — 236 sind die
Quellen zusammengestellt, die Biographie ist in Dozy’s
Histoire des Muselmans d’Espagne Ill. 341 ff. zu finden.

1 Catalog. Codd. Orient. Bibi. Lugd. Batavorum IV 230 ff,
Flugel’s Catalog der Orientalischen Ilandschr. der Wiener
Hofbibl. 11. 197 ff.

Kobak’s Jeschurun VHI. 1
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vorangehenden Parthie seinen Platz hatte finden mis-
sen. Dahin gehoren die Bemerkungen uber die tber-
schwéngliche Mahlzeit des Kénigs Salomo und den Krieg
Asa’s gegen den Negerkonig Zerachl?), wo die Zah-
lenangaben allerdings nicht mit den biblischen Berichten
stimmen; ferner der gegen den Vers m: nsn yann '3
iry mm 18 gerichtete Angriff, der seine ganze Be-
deutung natirlich erst durch die Hinzunahme der mi-
draschischen Interpretation dieser Prophetenworte
gewinnt19.

Meine néchste Mittheilungwird sich auf die Polemik
des JbnGauzia beziehen, der nicht so wie Ibn Hazin bei
einzelnen Séatzen und Angaben der Agada verweilt, son-
dern sich auf Schlacht- und Speisegesetze und andere
Puncte des judisch-traditionellen Lebens einldsst. —

,r) 1. Chron, XIV. v. 7—14. Dieses Krieges geschieht auch
von Seiten muhammedanischer Historiographen Erwéahnung,
so erwdhnt ihn z. B. lhn ul Athir ed. Tornberg Bd. I.

1B) Zecharja Il. 12.

1*) Mechilta (ed. Friedmann) p. 39a: *1333 B bsio T 3M
m"pn ‘USD Dp ibfcO bti-W1 Andererseits ist die Emen-
dation, welche die Rabbinen an dem Worte yJo (sie 1 3833)
vollziehen, um einem Vorwurle zu begegnen, wie ihn hier
unser Verf. vorbringt, schon eine Abschwéchung des pro-
phetischen Gedankens. R. Jehftda lindet (das.) schon in
dem ijny einen decenteren Ausdruck fir

«
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in L.; statt cros:- liest W. c?’db\ — @ L.: forr-nr.

Wir lassen nun in Folgendem die Uebersetzung
des eben mitgetheilten Textstlickes folgen.

Es sagt Abu Muhammed: Wir wollen nun unter
Rottes Beistand einen kleinen Theil von den uberaus
fielen Heden ihrer Gelehrten erwé&hnen, von denen sie
'hv Buch und ihre Religion Gbernommen haben, und
auf welche sie ihre Ucbernahmc der Thora und der
Prophetischen Schriften und aller ihrer Gesetze zu-
rUekfuhren, damit jeder Verstindige einsehe bis zu
Welchem Grade von Laster und Lige sie sich verstie-
Ben und damit klar werde, dass sie die Religion
gering schatzende Ligner waren. Gott mdge seinen
Beistand dazu verleihen! Es hétte genugt von all
fiesem nur die Bestimmung liervorzuheben, dass sic
‘nen diese Gebete als pflichtméssig vorschrieben zum
j"satz dafur, was Gott von den Opfern verordnete.
Mies ist offenbar eine Félschung der Religion.

Ihre Gelehrten erwahnen, — und dies ist in ihren
ylchern wohlbekannt und sie leugnen es auch nicht
jAn gegeniber, der jene kennt — dass die Brider

J°sef’8, als sie ihren Bruder verkauften einen Fluch
B°gen jeden schleuderten, der ihrem Vater berichten
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wirde, dass Josef noch am Leben sei. Darum soll
ihm auch Gott und keiner von den Engeln daruber
benachrichtigt haben. Staunet nun tber den Wahnsinn
eines Volkes, das da glaubt, Gott fiirchtete sich, dass
auf ihn fallen dirfte der Fluch von Menschen, die
ihren Bruder, den Propheten, verkauften und ihren
Vater, den Propheten, in hdrtester Weise Kkrénkten
und die grosste Lige logen. Bei Gott furwahr! Stande
in ihren Bilchern Nichts als diese Liige und dieser
Blodsinn und dieser Unglaube, so waren sie schon
das blodeste, unglidubigste und verlogenste unter allen
Voélkern! Wie ofst wenn bei ihnen noch dasjenige ist,
was wir schon erwéhnten ® und, so der allmachtige
Gott will, noch erwéhnen werden ?

In einem ihrer Blicher kommt vor, dass Aharon,
als Gott uber die Kinder Israel’s zirnen wollte, Fol-
gendes zu ihm sagte: ,,0 Herr! Thu’s doch nicht?,
denn du hast uns gegeniber noch Pflichten und Schul-
digkeiten, da ich und mein Bruder es waren, die dir
eine grosse Herrschaft griindeten“! Dies ist ein ande-
rer ungluckseliger Einfall; fern sei es von Aharon,
dass er solchen Blddsinn gesagt haben sollte. Wie
weit steht diese Leichtsinnigkeit und diese Thorheit
von der leuchtenden Wahrheit ab, die in den g6ttli-
chen Worten liegt:3 ,Sie halten dir vor ihre Gott-
ergebenheit. Sprich: haltet mir nicht vor euere Gott-
ergebenheit, an Gott wéare es vielmehr, euch vorzuhal-
ten, dass er euch recht geleitet hat — wenn ihr Wabhr-
heitredende seid*”.

In einem ihrer Bicher steht geschrieben: dass
die beiden Figuren, welche Moses auf Befehl Gottes
hinter dem Vorhadnge im Zelte abbildete, Gott und
Moses darstellten. Hoch erhaben steht Gott tiber ihren
Unglauben! — Anderswo sagen sie, dass Gott zu den
Kindern lIsraels gesagt habe: ,Wer sich euch wider-
setzt, der widersetzt sich meinem Augenstern®.
Ferner heisst es in einem ihrer Bicher, dass Moses

*) Namlich in der Besprechung der biblischen Bicher der Juden.
2) Oder nach der anderen LA. ,Lass uns nicht ausser Acht,
vernachlassige uns nicht“. — ® Koréan, Sure XLiX v. 17.
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mit den Israeliten nur desswegen vierzig Jahre in der
Wiste hcrumirrte bis sie alle ausstarben, weil Pharao
auf dein Wege zwischen Egypten und Syrien einen
Gotzen Namens Baal Zephon erbaute und zum Talis-
man gegen Jeden, der aus Egypten entfliehen wollte,
inachte; indem jeder, der die Flucht beabsichtigte, durch
din Gotzen bewdéltigt, an der Ausfiuhrung seiner Ab-
sicht behindert wurde. Staunet Uber Leute, die es fir
moglich halten, dass der Talisman Pharad’s Gott be-
siegen und seinen Propheten und die mit ihm sind
Uberwéltigen kdnne, so dass diese alle sterben. Wo
hatte denn Pharao diese Kraft als er in’s Meer versank?!

r Dann sagen sie wieder anderswo, dass Dind die
Tochter Jakob’s, nachdem ihr S’chem, der Sohn Cha-
6ior’s (Himar), Gewnalt anthat und mit ihr Unzucht
trieb, schwanger wurde und eine Tochter gebar, und
dass ein Adler dieses Hurenkind raubte und na#h
Egypten trug, wo es in das Gemach Josef’s gerieth,
der es auferzog und dann zum Weibe nahm. Dies
gleicht dem erlogenen Geschwaétze, welches die Weiber
fuhren, wenn sie bei Nacht spinnen.

In einem ihrer Blcher heisst es ferner, dass
Jakob von seinem Sohne Naphtdli desswegen gesagt
habe, dieser sei ein losgelassener Waldbock, weil er
Jen Weg von der Stadt Abrdaham’, welche in der
Nahe Jerusalem’s liegt, bis Munf (Memphis) in Egypten
hin und zurick — also eine Wegstrecke von mehr
als 20 Tagen — in einer einzigen Stunde des Tages
suriicklegte, da er ungeheuere Schnelligkeit entwickelte
°der weil ihm die Erde zusammengefaltet wurde!4).

In einem ihrer Bilcher heisst es ferner, — und
IQ Bezug auf dessen Glaubwiirdigkeit sind sie Allo

4 Das, was in den jiid. Legenden rttf'E]? heisst, ist in
nauhammedanischen Sagen zu Hunderten zu finden ¢ es wiirde
zu viel Raum in Anspruch nehmen, wenn ich einige Bei-
spiele hier reprodug lite. Im K man deren
v?ele finden, (F;. B. C@/\Pﬁ 1. 115, ﬂ% .
Allgemeinen glauben die Araber, dass ,das Zusammen-
halten der Erde viel hdufiger bei Nacht vorkommt, als bei
Tag; sie empfehlen daher, das Reisen bei Nacht dem bei
hellem Tage vorzuziehen.
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einer Ansicht — dass die Zauberer in Wahrheit Todte
auferwecken konnen, und dass es Gottesnamen, Gebete
und Zauberformeln gebe, durch welche derjenige, wel-
cher sie kennt, sei er fromm oder gottlos, die Natur
verdndern, Wunder bewirken und Todte auferwecken
kann, und dass auch ein altes Hexenweib den Prophe-
ten Samuel nach seinem Tode fiir den Koénig S’ail, d.
i. Talut, auferweckte. O mdochte ich doch wissen, was
ihnen, wenn dies wahr wére, Gewissheit daruber ver-
schafft, dass Moses und die Uebrigen, au deren Pro-
phetie sie festhalten, nicht zu den Leuten dieser Art
gehorten, da es doch nie eine Mdglichkeit giebt, hierin
einen Unterschied zu machen !

Einer ihrer hochgestelltesten Gelehrten, heisst es
in einem anderen ihrer Blcher, sah einen Yogel in
der Luft fliegen, welcher ein Ei legte, das auf dreizehn
Stadte herabfiel und dieselben allesammt zerstorte.

Ein anderes Buch belichtet, dass Pinchds S
Ele&zéar’s , S. Aharon’s, den Zimri b. S&li aus dem
Stamme Simeon, von welchem die Thora berichtet,
dass er mit der midjénitischen Frau Unzucht trieb,
mit seinem Dolche stiess, und dass dieser durch beide,
durch Zimri und die Frau unter ihm, hindurchdrang-
Pinchds soll sie dann Beide wie zwei Vodgel am Brat-
spiesse an dem Dolche gen Himmel gehoben und
ausgerufen haben: So geschehe denjenigen, die dir
zuwider handeln.......cooiiiiiicsc In
ihren Blchern erfahrt man, dass die Ladnge des Bartes
Pharadé’s 700 Ellen betragen haben soll. Furwahr bei
Gott! das ist doch gar zu drollig; es kann die Kinder-
lose erheitern § und die Trauer verscheuchen. Ab«
Muhammed sagt: Soll nun die Religion von solchen
Menschen abgeleitet werden? Pfui Uber ein Volk, das
seine Bucher und seine Religion von solchen Wahn-
witzigen und Lugnern und ihres Gleichen tibernom-
men !l — In einem ihrer Blcher heisst es, dass Salomo
alljahrlich 166,000 Talente Gold an Abgaben einnahm,
wahrend sie andererseits behaupten, dass er nur

Derselbe Ausdruck iindet sich auch Makkari Il. S. 509. Z. 3-
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Philistda, Urdunna und das ‘Gor 6 besessen habe, und
dass sich seine Macht nie auf Rafah ‘Azz& ‘Askaldn,
®0dr, Sidon, Damaskus, ‘Ammon, Belkd, Mo&b und das
~erragebirge erstreckt habe. Woher ware nun diese
Abgabe geflossen, welche so gross ist, dass sie alles
9°ld ubertrifft, das Uberhaupt bei den Menschen ge-
funden wird? Wir haben schon oben bemerkt3,
'lass die Gelehrten, welche ihnen diese Liigengeschich-
ten verfertigten, in der Rechenkunst nicht gar grosse
Fertigkeit besassen und dass sie wenig Schamgefihl
hatten. Sie erwahnen auch, dass auf den Tisch Salo-
uio’s alljghrlich mehr als 11,500 Ochsen, ferner 36,000
Schafe kamen, ausserdem noch Bodcke und Wild-
pret. Was muss das fir eine Brodmenge gewesen sein,
die fur diese Masse Fleisch ausreichte, da sie fur den
lisch Salomo’s allein eine Zahl angeben, fiir welche
Wenigstens 6000 mudj durch’s Jahr  genlgen
Mochten.  Wisset, dass das Land der Kinder
Wael’s fiir diese  Ausgaben nicht hinreichend
Ist. Dabei sagen sie noch, dass Salomo alljahrlich
den dritten Theil dieser Summe und ebensoviel Olivendl
dem Konig von Sor als Geschenk darbrachte. Mdchte
doch wissen, wozu er ihm diese Geschenke gemacht
habe; etwa weil er in der Regierung einer seines
gleichen war ? Dies Alles ist liigenhaftes, offenkundig
blédsinniges Zeug und sind einander wiedersprechende
Nachrichten.
N Nach ihrer Erzahlung wurden in dem Palaste
Malomo’s taglich goldene Tische8 aufgestellt, jeder
ihnen hatte hundert Platten aus Gold, diese wie-
der hundert goldene Préasontirtassen auf deren jedem
29p Becher standen.  Staunet Uber diese dummen
pigen und wisset, dass derjenige, welcher sie ersonnen
lat, die Rechenkunst sehr schwer handhaben und
1 der Messkunst gar manche Mangel haben mochte.

3 Ucbher die Ausdehnung dieser Gebiete, sind die geogr.
bexica der Araber zu befragen.

> Gelegentlich der Besprechung der biblischen Chronologie in
dem diesem Abschnitte voraufgehenden Kapitel dieses Buches.

) Die Zahl der Tische fehlt in beiden Codd.
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Denn es ist nicht mdaglich, dass der Durchmesser
einer jeden Platte weniger, als eine Spanne betragen
haben sollte (denn in diesem Falle wére sie eine kleine
Tischplatte gewesen, nicht aber eine fir kdnigliche
Tafel bestimmte); demnach muss der Flachenraum
eines jeden dieser Tische eine Lange von 10 Spannen
und eine Breite von 3i0 Spannen weniger eine Klei-
nigkeit betragen haben, Jftand und Fusse gar nicht
mitgerechnet. Einen goldenen Tisch solcher Art, kann
in keiner Weise ein Anderer bewegen als ein Eie-
phant, da das Gold der dichteste und schwerste aller
Korper ist und ein jeder dieser Tische nothwendiger
Weise an 3000 liuti Goldes enthalten haben muss.
Wer hatte ihn nun in die H6he heben und niederstel-
len, fortbewegen und umdrehen konnen; woher hétte
man all dies Gold und all diese Platten beschaffen
kénnen 9 ? Wird uns Jemand einwenden wollen: IlItf
Muhammedaner selbst glaubt doch daran, dass Gott
dem Salomo eine Herrschaft zu Theil werden
liess, die Keinem nach ihm zukam wund dass
ihm Gott die Winde, die Damonen und Vdgel unter-
warf, und ihn die Sprache der Vogel und Ameisen I0)

® Die muhammedanische Legende hat sich jedoch auch einen
wunderbaren goldenen Tisch des Salomo mit drei Edelstein-
ringen ausgedacht. Dieser Wundertisch soll spdter nach
Andalusien gekommen sein, wo ihn Walid b. Abd-ul-Malik
gefunden haben soll. Andere machen dem Salomo den Be-
sitz dieses Tisches streitig und 0Ubertragen ihn an Salin;
den Sohn der Feridin. S. die liistoria chalifatus Al-Wali*l
et Solimani ed. Anspach (Leiden 1853) p. 3. Anm.

,0)Ueber den Begriff des mantik ut-teir haben die muhamme'i’
Mystiker unendlich viel Zeit, Scharfsinn und Papier ver-
schwendet. Sie lassen auch keinen der bedeutenderen Wui}
derthater selbst spdterer Zeit frei von dieser Fertigkeit
sein. Wahrend der Uberwiegend grossere Theil der Mystiker
aus den Koranworten XXVII v. 16. auf die Existenz ei»cr
Sprache (ndb) der Vogel, die aber nur von den Wunder-
mannern recht gehodrt und verstanden wird, schliesst U3
meint, David und Salomo hétten neben anderen Wundei-
kenntnissen auch diesen Zweig der Linguistik erler»],
beziehen andere Mystiker mit den verstdndigen Koranexf
geten (Beidawi Il, 65) den Ausdruck TUbN auf
uns bekannten Laute der Vogel, welche nach ihrer Ansichl
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lehrte, dass ferner die Winde auf seinen Befehl weh-
jen und die Da&monen ihm Schlésser und Figuren,
Brunnen und Kessel verfertigten! Hierauf antworten

:ja, allerdings glauben wir daran, und halten

jeden, der nicht daran glauben wollte, fir unglau-
hig- Doch ist zwischen diesen beiden Anschauungswei-
sen ein klarer Unterschied. Denn alles das, was der
(Fragesteller) als von uns fir wahr Angenommenes
Orvahnt, gehort in die Keihe der von den Propheten
Vollzogenen Wunderthaten und wild in die Klasse der
durch den Weltbau mdglich gemachten Dinge gezéhlt;
was aber jene Gelehrten erwéhnen, gehort in das Be-
rich der Lige und Desjenigen, was vermoge der né-
mlichen Weltordnung nicht mdglich ist®.

In einem ihrer hochangesehenen Bilcher wird er-
?ahlt, das Zarach Konig des Sudan die heilige Stadt
I Begleitung von einer Million Soldaten mit Krieg
Jberzog, und dass ihm Asa der Sohn Abids mit 300,000
yiogern aus dem Stamme Juda und 50,000 bejamini-
JMhen Soldaten entgegen zog und das Negerheer in
j'e Klucht trieb. Dies ist wieder eine schandliche

und Unmdoglichkeit; denn von dem néchsten Orte
% Negerlandes, d. i. Nubien, bis zur Nilmindung ist
eine Wegsstrecke von ungeféhr 30 Tagereisen, von
er Nilmindung bis Jerusalem sind wieder 10 Tago-

~Nie beim Menschen die Sprache, gewissen Vorstellungen
ycr  Seele (nNb™5n) Ausdruck geben. Wahrend andere
Menschen, von diesen Vorstellungen, die dem ,,Gedanken-
lUsdruckeu der VoOgel zu Grunde liegen, nichts wissen:
"erstand Salomo dieselben, so wie ein Mensch die Sprache
j*er Anderen versteht. Einen weitlaufigen Excurs hiertuber
kann man in einem mystischen Werk Cod. Hofbibl. Wien.
F. Nr. i320 BIl. 103 v. — 105 v. lesen.  Zuweilen wird
lI>der Poesie vom Gesange der Vogel der Ausdruck ritb
Abraucht: z. B. in einem Verse des Thadhbi baiibnbfit N‘iO
nmiEN s s. w. Der aral). Dichter Abu-I-Al&

*U-Maarri  vergleicht in einer an den Bibliothekar von
Bagdad gerichteten poetischen Epistel das unverstdndliche
JCzwiisdier der Vogel mit dei* Sprache der Kopten und Naba-
ICr (Gedichte des Abu-I-Ald. Cod. N. F. (Hofbibl.) BI. 66 v.

0>~:bN n”i: Nur totkd * rinn br p jjmbfc «xppb mwn
Kobak’s Jeschurun VIII. 8 .U!2pbi<l
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reisen Wisten und Eindden, eine Million Kriegel
kénnen nur in bewohnten, weiten L&ndern existiren,
nicht aber in kahlen Eindtden. Ferner gehdren

Aegypten die sammtlichen Regierungsbezirke Aegyp-
tens; wie hatten sie nun diese bis nach Jerusalem hD
durchstreifen kénnen? Alles dies ist in Anbetracht der
Anordnung der Heere und der Regierungsweise der
Staaten unmdglich. Kaum ist es anzunenmen, dass
der Negerkonig selbst zu jener Zeit, wo sein Reich
gross und seine Unterthanen zahlreich waren, aucjl
nur den Namen Jerusalem’s kannte; wie hétten sie
nun erst mit der Bekriegung derselben sich so ernst-
lich beschaftigen kdnnen, da doch diese Lénder (des U
Rede stehenden Negerkonigs) von Nubien, Aethiopiel
und Begéh noch sehr weit entfernt liegen und ausser-
dem an Macht unbedeutend, an Bevdlkerungszahl gering
sind? Dies ist demnach eitle Erdichtung, dumme LiigQ

In einem zu den Biichern des Talmud’s JI) ge
hérenden Buche Namens: S'iur Koma — der Talrnid
ist dasjenige, worauf sie in diesen Dingen zurlck'
gehen, — heisst es — und dies gehdrt nach ihrer
einhelligen Uebereinstimmung zu den Ausspriichei’
ihrer Gelehrten, dass die Ausdehnung des Angesichtes
ihres Schopfers, der hocherhaben Uber ihre Rede i9%
vom obersten Ende bis zu seiner Nase herab 5000 Ellel
betragt. Fern sei von Gott jede Figlrlichkeit, Messung
Grenzen oder Endpuncte. — In einem anderen BuchO
des Talmud’s, welches Seder Nasim heisst (d. i. Ef'
klarung der Gesetze Uber Menstruation), wird gesagt?
dass das Haupt ihres Schopfers eine 1000 Goldtale#
enthaltende Krone und sein Finger einen Ring trag’
aus dessen Siegelstein Sonne und Sterne leuchten, di®
ferner der fir diese Krone eingesetzte Engel Synade*”
phon heisse. Erhaben ist Gott (ber diese ThorheiteP'

Ihre Gelehrten, die Gott verfluchen mdge, s+
allesammt der Meinung, dass: ,Wer Gott oder d¥

11) Hieraus, und da auch das folgende Citat ausdricklich
dem Talmud stammend erwdahnt wird, l'olgt, dass dery c
fasser alle ubrigen hier angefiihrten Ausspriche auf ande
rabbinische Bucher zuruckfuhrt.
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Propheten schmdaht, mag gczilichtigt werden, wer aber
die Gelehrten schmaht, soll sterben, d. h. er soll ge-
Itet werden. Staunet dariber und wisset, dass sie
Ketzer sind, die gar keine Religion haben und sich
selbst Uber die Propheten und uber Gott stellen.

Ihre AVeisen (es mdge Uber sie kommen, was aus
Arcn Hinteren geht) sagen und wie ich gehort habe
QWahnen es auch ihre Gelehrten 2 ohne demselben

widersprechen, dass ihre Weisen, von welchen sie
Ai'e Religion, das Taurdt und die prophetischen Bi-
y*er berkommen haben, das Uebereinkommen trafen,
len Benjaminiten Paulus — Gott verfluche ihn — zu
Jestechen und ihn zu beauftragen, die Religion Jesus
ans Tageslicht zu bringen, seine Genossen irrezufiih-
len und ihnen die Gattlichkeit Jesus zu lehren. Sie
eilten zu ihm gesagt haben: Wir nehmen die Sinde
alf uns, worauf er auch ihrem Auftrdge Folge geleistet
jtul so veranstaltet haben soll, dass jene Religion
ljervortrat. -- Wisset nun bestimmt, dass dies eine
Jhat ist, die kein Mensch von irgend welcher Religion
9) leichtweg betrachten kann. Die Bekenner Jesus
llussten von den judischen Weisen, die Gott verfluchen
~oge, nothwendigerweise entweder als solche betrach-

worden sein, welche die Wahrheit bekennen oder
>]8 solche, welche einem Irrthume ergeben waren. Ist
~steres der Fall gewesen, wie konnten es nun jene
U erlaubt halten, die Wahrheit bekennenden Leute
‘UIf Irrwegen zu fiihren und sie von der Rechtleitung
yer wahren Religion zu offenklarem Irrthume zu be-
rgen. Bei Gott! dies thut durchaus Keiner, der nur
'jgendwie an Gott glaubt. War das Letztere der Fall,
I h. hielten die judischen Gelehrten jene Genossen
ifsus fiir solche Leute, die dem Irrthume und dem
~glauben ergeben waren, so geniigt dies von ihnen;

" Ich mache auf den Unterschied, den der Verfasser zwischen
slhbar und Ulamé& der Juden macht aufmerksam. Jenes ist
der eigentliche Terminus fir die Chachamim onsy "hVn

enn fdT'DN> die Ulamé& sind wohl die Gelehrten
jeder Zeit, also auch die zeitgendssischen judischen Schritt-
gelehrten. Die judischen Schriftkenner zu Muhammed s
;eit werden jedoch auch noch genannt (cnDn)-
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denn der Rechtglédubige wird sein Bestreben nur darauf
richten, die Irrenden und Ungldubigen auf den rechten
Weg zu leiten; aber keineswegs wird der an Gott
Glaubende dem irrenden seine Einsicht im Unglauben
bestarken und den Weg zu schéandlicheren und noch
mehr zu verpdnenden Ansichten 6ffnen als diejenigen
sind, zu welchen er sich bishin bekannte. Das thut
nur ein Ketzer, der mit seinen Nebenmenschen Spot(
treiben will. Von Solchen nun, haben sic ihre Religion
und die Bicher der Propheten Uberkommen, wie sie
selbst fest behaupten. Wundert euch darliber. Die Sa-
che selbst trauen wir ihnen zu; denn auch uns un(
unserer Religion gegeniber hatten sie ja derlei Ab'
sichten — aber die Erreichung ihrer Absicht schlug
ihnen da fehl; — ich meine die Bekennung des lelain®
von Seiten des Abdallah b. Saba, der Ibn -us - Sattd»
(Sohn der Schwarzen) der Jabiidi, der Hudjarite g0
nannt. wurde, Gott verfluche ihn, zu dem Zwecket
dass er vor dem Muslimin jeden irre leite, den er irre
zu leiten vermag. Er fand auch den Weg zu ein0i
verworfenen Menschenklasse, die dem Ali, Gott habe
ihn selig, nachhéngen und seine Gottlichkeit behaupten}
ebenso wie Paulus zu den Bekennern Jesus sich il
der Absicht naherte, dass er sie zur Bekennung seinel
Gottlichkeit vermoge; jene sind die Batinijjd und die
Galijja bis zum heutigen Tage. Am allerunglédubigstell
unter ihnen sind die fmamiten, Uber Alle mdgen di(
Fliche Gottes kommen.

Hasslicher aber als alles dieses ist eine Erzahl’
ung, in Bezug auf welche keine Meinungsverschieden’
heit unter ihnen herrscht, von einem hervorragenden
ihrer alten Gelehrten, von denen und von deren GO
nossen sie ihre Religion, ihre Thora und die Bich<>
der Propheten lberkommen haben; sein Name ist ;s
mael. Er pflegte die Ruinen des heil. Tempels inicJl
dessen Zerstérung durch Titus haufig zu besuchen'
Sie erwdhnen in seinem Namen, dass er einst zwischen
den Ruinen des Tempels wandelte und Gott stéhne*! !
horte wie die Taube stohnt, indem er weinte nn
sprach: ,Wehe dem, der sein Haus zerstorte, seilD
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kiiule wanken machte und seinen Palast, die Statte
seiner Glorie, niederriss! Wehe mir, dass ich mein
Haus zertdrte, wehe mir, dass ich meine So6hne und
Tochter von einander trennte. Meine Statur ist ge-
dammt, bis dass ich mein Haus erbaue und meine

kéhne und Tochter dahin zurlickbringe”. ,Da fasste
‘lich Gott“ — so setzte dieser Unreine, Verachtliche,
“ei' Sohn des Unreinen, dieser Ismael fort — ,,da fasste

uuch Gott an meinen Kleidern und sprach: ,Hast du
Inich gehdrt, o mein Sohn, o Ismael“? Da sprach ich:
»Nein, mein Herr!“ Da sagte Gott: ,,Segne mich, o
lliojn Sohn Ismael! ,Und ich segnete ihn und ging
deines Weges“. — So schliesst jenes stinkende Aas
seine Erzdhlung J3). — Es sagt Abu Muhammed: Fir-
Aahr, verachtlich ist derjenige, auf den die Fiichse
~Niniren, aber bei Gott, es gibt unter allen Wesen der
Welt kein Niedrigeres und Stinkenderes als dasjenige,
Reiches der Segnung dieses unreinen Hundes bedarf.
Raunet dartiber, wie viel Seiten des schéandlichsten
Unglaubens in dieser Erz&hlung an einander gereiht
sind. Erstlich sagt der Erzahler von Gott aus, er em-
J%'finde Reue daruber, was er gethan. Was sollte in
ni denn die Reue erregen ? Ist er denn zu schwach,
wieder zuriickzufihren ? Und wenn er nun Reue
ei*ipfindet, warum beharrt er denn bei ihrer Zerstreu-
ung und warum warf er Unglick uUber sie, wie
i®L Schluss ihrer Thora ausdriicklich steht. Es gébe
M der Welt keinen grésseren Thor als denjenigen, der
jei einer Handlung verharrt, ber welche er'so grosse
~neue empfindet. Ferner sagt er von Gott aus, dass
(ir geweint und gestéhnt haben soll, dass er nicht ge-
gisst haben soll, ob ihn Ismael horte oder nicht, so
jjass er ihn daruber erst befragen musste. Das possier-
Ichste darunter aber ist, dass Ismael selbst von sich
jhssagte, er habe Gott eine ligenhafte Antwort gege-
und dass Gott sich mit derselben begniigte, ohne

jju wissen, dass jener ein Ligner sei. Er muthet Gott
QUer zu, er halte sich zwischen Ruinen, dem Aufont-

s) Man sieht, dass hier zwei talmudische Erzahlungen, die mit
dem Namen Ismael in Verbindung stehen, combinirt sind.
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halisorte von wahnsinnigen Menschen und verdchtli-
chen Thieren, wie Fichse und Wild-Katzen und ihres-
gleichen auf. Ferner, dass er Gott mit gekrimmter
Gestalt beschreibt, dass er von ihm aussagt, er ver-
lange die Segnung dieses Stinkers, des Sohnes eines
Stinkors und einer Stinkenden. Bei Gott, ausser dem
es keinen Gott giebt, nie hat sich ein Ketzer oder
Frevler so weit verstiegen, wie dieser Fluchwirdige und
diejenigen, die ihn hochachten, sich versteigen. Und,
nochmal bei Gott, hitte nicht Gott selbst ihren Unglauben
geschildert, indem sie namlich sagen ,,die Hand Gottes
ist gebunden® ¥, ,,Gott ist arm und wir sind reich” t5p>
so hatten wir unserer Zunge darin, was wir vorbrach’
ten, nicht freien Lauf gelassen, doch hat uns das, was
Gott von ihrem Unglauben erz&hlt, die Beschreibung
desselben leicht gemacht. — Ich staune nicht Uber
das, was dieser verfluchte Hund von sich selbst er-
z&hlt, da doch die Juden, ich meine die liabbaniten
unter ihnen 16), alle einstimmig Uber Gott zirnen, ihn
schmé&hen und seinen Befehl geringschdtzen. Sie sa-
gen ndmlich: ,In der Nacht des Kippurfestes — am
10 TischrinL, d. i. des Monats October — steht Meta-
tron auf, zerrauft sein Haar und weint langsam, indem
er die Worte ausspricht: ,wehe mir, da ich mein
Haus zerstort habe und meine Séhne und Tdéchter zu

14) Koran Sure V. v. 69.

15) Ibid. Sure Ill. v. 177. Nach den Commentatoren un«
Traditionen hatten die Juden oder einer von den BanR
Kainliikad, Namens Pinlids b. Azilra, diesen Aussprudl
gethan, als Gott an sie die — an Proverb. XIX v. 17 er-
innernde Mahnung: — ,,Leihet Gott ein schones Darlehenl
(Sure LVII v. 17) ergehen liess. ,Gott ist arm“, sagtell
sie, ,er bedarf unseres Geldes, und wir sind reich, wir
sind in der Lage, ihm unser Vermdgen zur Verfigung 0"
stellen*. Diese spOttische Aeussernng trug dem ironischerl
Pinh&s eine derbe Ohrfeige von Seiten des missionseifrigel
Abl Bekr ein. S. Beidawi, Korancommentar Bd. I. S
188. Zeile 11 ff.

1® Herr Prediger Dr. Jellinek ist der Ansicht, dass der \ei'J*
zur Kenntniss der von ihm erwdhnten Talmudstellen durch
karaitische Vermittelung gelangt wére. Dass er hier aus-
dricklich nur von Rabbaniten spricht, wére eine Stflt*e
dieser Vermuthung.

:
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Naisen machte, meine Gestalt ist gekrimmt, ich richte

nicht auf, bis dass ich mein Haus auferbaue und
[lkine Séhne und Tochter dahin zuriickbringe®. Diese
Worte wiederholt er dann immer von Neuem. Das
Wort Metatron bedeutet: ,,der kleine Gott*; erhaben
18 Gott Uber ihren Unglauben. wisset nun, dass diese
'luden die zehn ersten Tage des Monats October ei-
gens dazu bestimmten, um an denselben einen ande-
ren Gott, ausser dem erhabenen méchtigen Gott, anzu-
ueten, und dadurch zur absoluten Mehrgdtterei gelan-
gen. Dieser andere Gott ist bei ihnen Synadelphon,
(ler die Krone, welche das Haupt ihres Cultusobjectes
fragt, bedient. Dies ist noch bei weitem stérker als die
Art der Christen, Gott noch andere w esen zuzugesellen.

Ich stellte einmal einen von den Juden hierlber
fur Rede. Da sagte er mir, Metatron sei einer der
jngel. Doch, sagte ich, wie ist denn dies moglich?
Kann denn ein Engel sagen: Wehe mir, dass ich
Jen Haus zerstdért habe u. s. w.? Hat doch dies
kein Anderer, als Gott selbst gethan? Wollten mir
Hber die Juden einwenden, dass Gott den Engel mit
der Vollbringung dieser Tliat beauftragte, so wirde
ich erwiedern, dass es eine unmdgliche Absurditat
Mre, dass ein Engel darliber Reue empfindet, was er
i Auftrdge Gottes vollfihrt und dass er Gott Gehor-
8ni leistete; dies wére ja eine Gotteslésterung von
"eite des Engels, wenn er’s Uberhaupt gethan hétte,
geschweige denn, dass eine solche Aeusserung des
Engels nicht den Beifall verdiente, der ihr gezollt
Aird.  Alles dieses ist vielmehr nur eine Erdichtung
7~°n ihnen, bei denen sie hartndckig verharren. Die
" erstdndigeren unter ihnen theilen sich in zwei Klas-
8n. Die eine behauptet, Metatron sei Gott selbst ¢
pftdurch verkleinern sic Gott, geringschatzen ihn und
jassen ihn mit Mangeln behaftet sein. Die andere be-
hauptet, Metatron sei ein anderer Gott, der ausser dem
hocherhabenen Gott ist.

Wisset, dass die Juden in ihren Synagogen vier-
Nachte — im Monat Elul und Tischrin L, d. i
September und October — hintereinander wachen und
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Uber Uiiglicksfalle jammern und wehklagen. Unter
Anderen sagen sie: ,"Warum, o Gott, gibst du uns so
preis, wir besitzen ja die rechte Religion und den
besten Lebenswandel? Warum, o Gott, stellst du dich
uns gegeniber taub und du hdérst doch, stellst, du dich
blind und du siehst doch. Ist dies der Lohn derer,
die zu allererst dir dienten und dich zu bekennen
sich beeilten? Warum, o Gott, bestrafst du nicht die-
jenigen, welche sich gegen deine Wohlthaten undank-
bar zeigen und warum lohnst du die frommen Hand-
lungen nicht? Warum verringerst du unseren recht-
méssigen Theil, warum Uberlieferst du uns jeden»
Feinde? Aber wir sagen, deine Urtheile sind gerecht*!

Staunet daruber, wie unverschdmt diese Stinken-
den und wie niedertrdchtig diese Verdchtlichen ihrem
Gott gegeniiber sind, wie sie ihn seine Engel und
seine Propheten geringschédtzen! Bei Gott! Er hat
ihnen ihren Theil nicht vorenthalten, aber sie haben
auf nichts anderes Anspruch zu machen, als auf Er-
niedrigung auf dieser Welt und auf ewiges Verbleiben
im Hollenfeuer in jener Welt. Gott folgt ihnen ihren
Antheil unverringert aus. Ihr aber, danket Gott fur
die grosse Gnade, die er uns durch den Islam, diese
leuchtende Religion, erwiesen, welche die Vernunft
fur wahr erklart, und durch das von ihm als helle»
Licht und als gldnzende Wahrheiten gesandte Offen-
barungsbuch  Bitten wir Gott, dass er uns befestige
in dem, was er uns in seiner Gnade schenkte, damit
wir ihm als Glaubige begegnen, nicht als solche, denen
gezlrnt wird und die im Irrthume sich befinden )7).

,7) Aus Koran Sure 1 Nach den Uominentatoren sind uni»'1l
den Ersteren die Juden, unter Letzteren die Christen
verstehen.



